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 আল-আদাবুল মুফরাদ
হািদস নাারঃ ৩৪২

বদানতা, কৃপণতা ও চািরিক দাষ-িট

পিরেদঃ ১৫৬- য বি কিবতার মাধেম শংসা করেলা।

باب من مدَح ف الشّعرِ

আরবী

ندٍ، عزَي نب لع نةَ، علَمس نب ادمدَّثَنَا ح‏:‏ حقَال ،اججدَّثَنَا ح‏:‏ حدٍ، قَالمحدَّثَنَا مح

عبدِ الرحمن بن ابِ برةَ، عن الاسودِ بن سرِيع قَال‏:‏ اتَيت النَّبِ صل اله عليه وسلم

بحكَ يبنَّ را ام‏:‏ ااكَ‏.‏ فَقَالياو ،دَحمدَ وامحبِم هال تدَحقَدْ م ،هال ولسا ر‏:‏ يفَقُلْت

الْحمدَ، فَجعلْت انْشدُه، فَاستَاذَنَ رجل طُوال اصلَع، فَقَال ل النَّبِ صل اله عليه

لفَع ،جخَر ثُم ،تَنفَس اءج ثُم ،نْشَدْتُهفَا ،جخَر ةً ثُماعس لَّمَفَت ،فَدَخَل ،توسلم‏:‏ اس

ذَلكَ مرتَين او ثَلاثًا، فَقُلْت‏:‏ من هذَا الَّذِي ستَّن لَه‏؟‏ قَال‏:‏ هذَا رجل لا يحب الْباطل‏.‏

বাংলা

৩৪২। আল-আসওয়াদ ইবনুস সারী (রাঃ) বেলন, আিম নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট উপিত

হেয় বললাম, ইয়া রাসূলাাহ! আিম আাহর পযা শংসা কেরিছ এবং আপনারও। িতিন বেলনঃ তামার

িতপালক তা তাঁর শংসা পছ কেরন। আিম তাঁেক কিবতা আবৃি কের নােত লাগলাম। তখন দীঘকায় ও

টাকমাথার এক বি তার সাাৎ াথনা করেলন। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােক বেলনঃ থােমা।

সই বি েবশ কের িণক তাঁর সােথ আলাপ কের বর হেয় চেল গেলন। আিম পুনরায় আবৃি করেত

লাগলাম। লাকিট পুনরায় এেল িতিন আমােক থািমেয় িদেলন, অতঃপর বর হেয় চেল গেলন। িতিন দুই িক

িতনবার এপ করেলন। আিম বললাম, এ লাকিট ক, যার জন আপিন আমােক থািমেয় িদেলন? িতিন বেলনঃ

ইিন এমন বি (উমার) িযিন বািতলেক পছ কেরন না (আহমাদ, হািকম, ইবেন িহান)।

English

Al-Aswad ibn Suray' said, "I came to the Prophet, may Allah bless him and
grant him peace, and said, 'Messenger of Allah, I have praised Allah and you
in poems of praise and eulogies.' He said, 'As far as your Lord is concerned,
He must be praised,' and so I began to recite them. Then a tall bald man
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asked for permission to enter. The Prophet, may Allah bless him and grant
him peace, told me, 'Be silent.' The man came in and spoke for a time and
then left. Then I recited again. Then the other man came back and he made
be silent again. Then the man left again. That happened two or three times. I
asked, 'Who is this man for whom I must be silent?' He replied, 'This is a
man who does not like vain things.'"

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আহসান পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=45657

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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